LABORATORINIY REAGENTY
VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
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Klaipéda

VieSoji jstaiga Klaipédos j@rininky ligoniné, juridinio asmens kodas 191340469, Kkurios
registruota buveiné yra Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo medicinai
Algirdo Liutkaus, veikian¢io pagal V3] Klaipédos jarininky ligoninés direktoriaus Jono Salygos 2014 m. liepos
4 d. jsakymg Nr. 2-458 (toliau — Pirkéjas),

ir

UAB ,Roche Lietuva®, juridinio asmens kodas 300089404, kurios registruota buveing yra J.
Jasinskio g. 16B, LT-03163 Vilnius, atstovaujama prokuristy Dalimil Zurek ir Genovaités Voverieinés,
veikiangiy prokiiros pagrindais (toliau — Pardavéjas), laiméjes 2020 m. gruodZio 16 d. skelbtg konkursg pirkti
laboratorinius reagentus,

toliau kartu 3ioje vieSojo pirkimo—pardavimo Sutartyje vadinami ,Salimis*, o kiekvienas atskirai — WSalimi®,

sudaré 3ig Laboratoriniy reagenty viedojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama LSutartimi* ir susitaré
dél Zemiau i3vardyty salygu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Laiméjes atvirg (tarptautinj) konkursa ,,Reagentai bei priemonés laboratoriniams tyrimams III (kartu
su analizatoriy panauda)* (pirkimo Nr. 525091), (toliau — Konkursas), skelbty Centringje vie$yjy pirkimy
informacinéje sistemoje, Pardavéjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o Pirkejas, vadovaudamasis
Sutartimi, perka Sutarties 1 priede nurodytus laboratorinius reagentus, diagnostines medzZiagas ir
eksploatacines darbo priemones (toliaw — Prekés).

1.2. Pardavéjas, sutinkamai su viefojo pirkime metu nurodytomis salygomis, Sios sutarties vykdymo
laikotarpiu, neatlygintinai, panaudos teise, perduos valdyti ir naudotis analizatoriy — Sysmex XN-2000, kurio
jsigijimo vert¢ — 16 098,47 Eur (su PVM) (toliau — [ranga). Irangos naudojimo salygos (Pardavéjo ir Pirkéjo)
yra aptariamos sudarant atskira [rangos panaudos sutart;.

1.3. Nurodyti kiekiai yra preliminaris. Prekés bus uZsakomos pagal faktinj Pirkéjo poreikj, kuris
priklauso nuo aplinkybiy, kuriy néra galimybés sukonkretinti pirkimo metu ir kuriy skaidius (pacienty
paslaugy uZsakymo skaidiaus ir pan.), keistis visg sutarties galiojimo laikotarpj. Pardavéjas yra tinkamai
informuotas ir su §ia sglyga sutinka, kad:

1.3.1. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nuredyto Prekiy kiekio;

1.3.2. Pirkéjas, esant butinumui, turi teis¢ Sutarties priede nurodytg Prekiy kiekj(-ius) didinti arba
maZinti, nevirSydamas bendros sutarties kainos.

1.4. Pardavéjas garantuoja, kad Sutarties | priede nurodyty Prekiy kokybe ir komplektiskumas visi¥kai
atitinka Sutartyje ir Konkurso sglygose nustatytus kokybés ir komplektiskumo reikalavimus. Prekés, nurodytos
i Sutarties priede, turi atitikti visus saugos ir kokybés, bei kitus tokio pobldZio prekems keliamus
reikalavimus, nustatytus galiojan&iuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos teisés aktuose.

1.5. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Pardavéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty kopijas.

1.6. Sutarties pasira$ymas nereiSkia prekiy uZsakymo. Prekes Pirkéjas uZsakys pagal poreikj.

1.7. Jei dél nuo Pardavéjo nepriklausandiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti Prekés (-iy), nurodytos(-y) Sutarties 1
priede, nekeitiant Prekés(-iy) kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitg (-as) ne blogesniy charakteristiky Preke(-
es), tik gaves Pirkéjo rastiska sutikima ir su salyga, kad nauja Preké atitiks keliamus reikalavimus ir kei&iant
Sutartj nebus paZeisti Viedujy pirkimy principai ir pakeitimas neprieStaraus teisés aktams. Del Prekiy
pakeitimo lygiavertémis Pardavéjas tinkamai parengia ir Pirkéjui pateikia derinimui papildoma susitarima,



kuris, jei atitinka keliamus reikalavimus, Saliy yra pasira§omas ir tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Jei
Prekés (-iy) Pardavéjas negali tiekti laikinai (konkregiai nurodytu terminu), laikinas Prekes (-iy) pakeitimas
iforminamas Pardavéjui pateikus motyvuota rasti¥ka praSyma dél laikino Prekés (-iy) tiekimo sutrikimo ir
gavus Pirkéjo raSytinj sutikima (pritarima) teikti laikinai lygiaverte Preke (-es) Pardavéjo nurodytu ar kitu
Saliy sutartu terminu.

1.8. Vykdant sutartj pasitelkiami $ie subtiek&jai fjvardyti] Sioms Sutarties objekto dalims [nurodyti}
[pildoma, jei subtickéjai pasitelkiami, jei ne, $is punktas ir 1.9 punktas netaikomi].

1.9, Pirkimo sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkarmnai vykdo jsipareigojimus Pardavéjui, taip
pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajéglis vykdyti jsipareigojimy Pardavéjui, Pardavéjas gali pakeisti
subtiekéjus. Apie tai jis turi informuoti Pirkéjg, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo prieZastis. Gaves toki
pranesima, Pirkéjas kartu su Pardavéju jformina susitarima dél subtiekéjy pakeitimo papildomu susitarimu prie
Sutarties, pasirafomu sutarties Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama pirkimo sutarties dalis. Keitiamas(-i)
subteikéjas(-ai) arba naujai pasitelktas subPardavéjas(-ai) turi neturéti paSalinimo pagrindy ir turéti ne
Yemesne, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacija (jei taikoma) bei pateikti tai jrodanius
dokumentus.

2 KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES IR KAINOS KOREGAVIMAS

2.1, Pradiné sutarties verté yra 96 264,00 €. | Sutarties verte jskaifiuotos visos iSlaidos (prekiy
ipakavimas, atveZimas, i§krovimas ir pan.) ir visi mokesciai.

2.2, Perkamy Prekiy vienety jkainiai ir savybés nurodyti Sutarties | priede.

2.3. Sios sutarties kainos apskai¢iavimo budas — fiksuoto jkainio su galima perZilira. Galutiné kaina,
kuria Pirkéjas turés sumokéti Pardavéjui, priklausys nuo vykdant sutartj pristatyte Prekiy kiekio.

2.4. Sutarties kainos perZilira — sutarties kainos pakeitimas, gali biti atliekamas déi kainy lygio poky<io,
mokes&iy pasikeitimo bei kity objektyviy aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos Sutarties pasiraSymo metu:

2.4.1. pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes€io dydZiui:

2.4.1.1. Padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokes€io (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba maZinama. Kainos perskaitiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:
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N - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PYM)

Ss . Sutarties kaina (su PVM) iki perskaitiavimo
A — pristatyty Prekiy kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
Ty

Ty

- senas PVM tarifas (procentais)
- naujas PVM tarifas (procentais)

2.4.1.2. Sutarties kaina nedidinama, kai néra 1é8y padidéjusiam PVM tarifui kompensuoti. Tokiu
atveju atitinkamai maZinama Sutarties kainos dalis be PVM, kad bendra Sutarties kaina su PVYM islikty
nepakitusi. Sutarties kainos dalies be PVM dydZio perskaigiavimo formule:
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¥ - po perskaidiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

-

s - jki perskaitiavimo likusios nejvykdytos Sutarties dalies kaina be PVM

~

5 - gsenas PVM tarifas (procentais)

N

¥ - naujas PVM tarifas (procentais)



2.4.1,3. perskaitiuota Sutarties kaina (jkainis) jforminama papildomu Sutarties Zaliy ralytiniu
susitarimu.
2 4.1.4. Sutarties 2.4.]1 punkto pagrindu perskaidiuota Sutarties kaina (jkainis) jsigalioja nuo
pasikeitusio pridétinés vertés mokescio jsigaliojimo dienos;

2.4.2. pasikeitus Sutartyje nurodyty Prekiy kainy (jkainiy) lygiui. Siuo atveju Sutarties Prekiy kaina
(jkainiai) gali biiti perskaigiuojami ne dazniau kaip vieng kartg per 12 ménesiy ir ne ankstiau kaip po 12
ménesiy nuo sutarties sudarymo dienos. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekantio
kalendorinio ménesio pirmajg dieng prekiy jkainiai perskaiivojami pagal paskutinj Statistikos
departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta panadiy prekiy kainy indekso pokytj uz 12
(dvylika) kalendoriniy ménesiy. [kainiai perskaiiuojami kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties
galiojimo metu. Nauji jkainiai apskaigiuojami, Sutarties jkainius dauginant i$ perskaitiavimo koeficiento.
Perskaitiavimo koeficientas - paskutinio paskelbto einamyjy mety panadiu prekiy kainy indekso santykis
su prie§ tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu.
2.4.2.1. Sutarties 2.4.2. punkte nustatytu atveju Sutarties Prekiy kaina (jkainis) gali biiti perskaitiuojama,
jeigu panasiy Prekiy kainy (jkainio) lygio skirtumas, lyginant einamyjy mety atitinkamo ménesio kainas su
pragjusiy mety atitinkamo meénesio kainomis, yra didesnis arba maZesnis daugiau kaip 15 (penkiolika)
procenty;
2.4.2.2. Sutarties Zalis, inicijucjanti Sutarties Prekiy kainos (jkainio) perskaitiavimg dél sutarties 2.4.2.
punkte nurodyty aplinkybiy, turi tokias aplinkybes jrodyti, ty. pateikti Statistikos departamento prie
Lietuvos Respublikos Vyriausybés arba kitos kompetentingos ir jgaliotos jstaigos i3duotg dokumenta,
patvirtinantj panagiy Prekiy kainy poky¢io dydj per atitinkama laikotarp.
2.4.2.3. Sutarties 2.4.2 punkto pagrindu perskaitiuota Sutarties kaina (jkainis) jsigalioja nuo papildome
susitarimo pasiraSymo dienos;

2.5. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybéms ir Pardavéjui rastu pasilius Pirkéjui jsigyti
Sutartyje nurodytas Prekes ir/ar paslaugas (lygiavertes Prekes ir/ar paslaugas) uZ maZesng nei Sutartyje
nurodytg kaing, Salys turi teis¢ jforminti §j pasillyma Sutarties pakeitimu, sumaZinant Sutartyje nurodyty
Prekiy ir/ar paslaugy kainas, nekeisdamos kity esminiy Sutarties salygy ir nepaZeisdamos Viedyjuy pirkimy

principy.
3. PREKIU PRISTATYMO VIETA IR TERMINAI

3.1, Prekes (usakyme nurodytas kiekis) turi biti Pardavéjo transportu pristatytos techninéje
specifikacijoje nurodytu periodiSkumu nuo perkandiosios organizacijos uZsakymo faksu, tefefonu ar
elektroniniu pa$tu. Prekiy pristatymo vieta — V§] Klaipédos jirininky ligoninés vaistiné, Liepojos g. 45, LT-
92288, Klaipéda.

3.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Prekiy pristatymo ir Perdavimo data yra
Pirkéjo pasiraymo saskaitoje-faktaroje ir (arba) perdavimo-pri¢mimo akte diena. Perdavus Prekes Pirkejui,
visos tolesnés Prekiy laikymo i¥laidos ir atsakomybé tenka Pirkéjui.

3.3, Priémes Prekes, Pirkéjas jsiparcigoja patikrinti ju kokybe ir komplektiskumg ir apie pastebétus
Prekiy kokybés ir (arba) komplektiskumo triikumus per protinga terming pranesti Pardavejui.

4, APMOKEJIMO SALYGOS

4.1. Salys, vykdydamos sutartj, pridétines vertés mokes&io saskaitas faktliras, saskaitas faktGras ir
kreditines saskaitas faktiras teikia naudojantis tik informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

4.2. Pirkéjas u2 laiku pristatytas kokybiSkas, Sutartyje ir pirkimo salygose nustatytus reikalavimus
atitinkandias Prekes Pardavéjui sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy ir sgskaitos faktiiros
u$ Prekes informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis gavimo dienos. Kartu su Prekémis gali buti
pristatoma informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis pateiktos pridétings vertés mokes&ic saskaitos
faktliros ar saskaitos faktiiros kopija, 8i kopija gali biti teikiama ir elektroniniu pa$tu Pirkéjo uZ sutarties
vykdyma atsakingam darbuotojui. Prisijungti prie elektroninés paslaugos ,.E. saskaita galima interneto adresu
www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansy ministro nustatyta tvarka.
Saskaitoje-faktiroje Pardavéjas nurodo Sutarties numerj ir datg.



4.3. Pirkéjui uz Prekes nesumokéjus per Sutarties 4.2 punkte nustatyta terming ne dél Pardavejo kaltés ir
ne dél prieZaséiy, atieidziangiy Pirkgja nuo atsakomybés, Pardavéjas gali Sutartj nutraukti, apie tai Pirkéjut
pranesant ne veéliau kaip prie§ 30 (trisdedimt) dieny. Pardavéjui palikus Sutartj galioti, jis turi teisg j 0,07
(septyniy Simtyjy) % dydZio delspinigius nuo uzdelstos apmokéti sumos.

4.4, Jeign Pardavéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Pardavéjui sutikus, tarp Pirkgjo,
Pardavéjo ir subPardavéjo gali biiti pasiraSoma triSale tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais sutartis, kurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Sutarties pasirafymo (jei yra Zinomi subtiekejai), arba nuo informacijos apie subPardavéjo pasitelkimg i3
Pardavéjo gavimo, raftu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg, o subPardavéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, radtu pateikia Pirkéjui praSymg ir Pardavéjo sutikimg dél tiestoginio
mokéjimo atlikimo jam. SubPardavéjui negali bliti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subPardavéjui
gali biiti atlickamas tik po to, kai Pirkejas priims Prekes. Kilus gindui tarp Pardavéjo ir subPardavéjo, jie
gindus sprendZia savarankiSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. SubPardavéjui iSmokety sumy dydZiu yra maZinamos
Pardavéjui mokétinos sumos.

5. PREKIY TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

5.1, Pardavéjas garantuoja, kad Pirkéjui prekés bus tiekiamos nustatytais terminais, naujos, nenaudotos,
kokybiskos. Jos turi atitikti atviro konkurso sglygose nurodytus reikalavimus, galiojandius standartus ir kitus
norminius aktus.

52. Pardavéjas garantuoja nenuiriikstamg prekiy tiekima. Prekes Pardavejas privalo perduoti Pirkéjui
taip, kad Pirkgjas turéty realig galimybg panaudoti jas iki jy tinkamumo naudoti termino pabaigos.

5.3. Paaitkéjus pasléptiems ir kitiems Prekiy trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatyty
reikalavimy, Pardavéjas turi per 3 darbo dienas nuo prane$imo i¥siuntimo Pardavéjui dienos pakeisti Sutartyje
nustatyty reikalavimy neatitinkan&ias Prekes atitinkandiomis Sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.4. Pirkéjas turi teisg nutraukti Sutartj ir pareikalauti i Pardavéjo atlyginti dél Sutarties nutraukimo
patirtus nuostolius, jei Pardavéjas nepakeitia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkandily Prekiy
atitinkan&iomis reikalavimus Prekémis per Sutarties 5.3. punkte nustatyts terming.

5.5. Atsiradus nenumatytoms aplinkybéms, kai Pardavéjas neturi ir negali pateikti Sutartyje numatytos
reikiamos Prekés laiku, Pirkejas gali:

5.5.1. pareikalauti, kad Pardavéjas reikiamg Prekg nupirkty ir pristatyty Pirkéjui i3 kito Pardavéjo uZ ne
didesng kaing negu numatyta Sutartyje;

5.5.2. tartis su Pardavéju, kad jis pakeisty perkamos Prekés modelj | kitg, su salyga, kad kito modelio
Preks atitiks visus keliamus reikalavimus ir bus pristatyta uz ne didesng kaing negu numatyta Sioje sutartyje.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo blidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. jei Pardavéjas dél savo kaliés nepristato Prekiy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg i3
Pardavéjo be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bidy, gauti 0,07 % dydZio
delspinigius nuo laiku nepatiekty Prekiy kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirSijant 10 %
bendros Sutartics kainos. Pirkéjas ig suma, be atskiro ralytinio jspéjimo, gali iSskaitiuoti i§ Pardavéjui
mokétinos sumos.

6.1.2.  Pardavéjui laikinai nutraukus Prekiy tickima, Sutartyje nurodytomis kainomis bei szlygomis,
Pardavéjas moka 20 % dydZio bauda nuo nepateikty Prekiy sumos, nutraukus Prekiy tiekimg — 20 proc. bauda,
nuo Sutarties vertés,

6.1.3. jei paaiskéja, kad pagal Sutartj patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir Konkurso salygose
nustatyty kokybeés, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir/arba komplektiskumo reikalavimy, arba
pariskeéja, kad Pardavéjas apie Prekiy kokybés irfarba komplektiskumo atitiktj Pirkejo nustatytiems
reikalavimams pateiké melagingg informacija, kurig Pirkejas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis,
Pirkéjas turi teis¢ Prekes graZinti Pardavéjui ir nutraukti Sutartj. Pardavéjas privalo savo sgskaita atsiimti



parduotas Prekes, graZinti Pirkéjui sumokétas uz nekokybidkas Prekes pinigy sumas ir sumoketi 20
(dvideSimties) % dydZio bauda nuo graZinty nekokybigky Prekiy vertés.

7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

71. Nei viena Salis nebus laikoma sulauZiusi savo jsipareigojimus pagal Sutartj, jei ty jsipareigojimy
nevykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiu, kurios kyla po abiejy
Saliy Sutarties pasira§ymo dienos.

7.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréZtas Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybes nutarimu Nr. 840;

7.3 Salys, kuri negali vykdyti jsipareigojimy pagal $ig sutartj dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo,
privalo apie tai pranedti kitai Zaliai per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy veikimo pradZios. Salis, laiku
nepranedusi kitai 3aliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, netenka teisés jomis remtis.

8. SALIU GINCO REGULIAVIMO TVARKA

2.1. Siai Sutargiai ir visoms i§ 3ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teis¢.

8.2. Bet kokie nesutarimai ar ginfai, kylantys tarp Saliy dél sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ 3ios Sutasties
ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neiSspresti Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés registracijos vietg.

9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS

9.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keitiamos, isskyrus tokias Sutarties
sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai ir VieSujy pirkimy jstatymo 89 str. nurodyti pagrindai.

02. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos ai¥kiai ir nedviprasmigkai bei buvo pateiktos Konkurso salygose.

9.3, Tais atvejais, kai Sutarties sglygy keitimo bitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant Konkurso
salygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

9.4. Sutarties $aliy valia turi bati jforminama papildomu susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties 3aliy,
pridedant ir visq susijusia susiraSin¢jimo dokumentacija, die dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. UZ
tinkama bei savalaikj dokumenty pateikimg, kuriy pagrindu kei¢iama Sutartis, ir dél pakeitimo atsiradusiomis
pasekmémis, jei tai taikoma, atsako ta Salis, kuri inicijuoja Sutarties pakeitima.

10. SUTARTIES SUSTABDYMAS, NUTRAUKIMAS IR JO PASEKMES

10.1. Sutarties vykdymo sustabdymas:
10.1.1.  Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkejas turi teis¢ sustabdyti Paslaugy ar kurios nots jy
dalies teikimg.
10.1.2.  Jei Paslaugy teikimas stabdomas daugiau nei 30 (trisdesimt) dieny, ir stabdoma ne dél
Pardavéjo kaltés, Pardavéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjui pareikalauti atnaujinti Paslaugy
teikima per 30 (trisde$imt) dieny arba nutraukti Sutartj;
10.1.3.  Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojandia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar pazeidimai vyksta dél Pardavéjo kaltés, Pirkejas,
atsizvelgdamas i klaidos ar paZeidimo masts, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokeéti
Pardavéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokeétas sumas;
10.1.4.  Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i3 tikrujy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama vykdyti. Esmine



klaida ar paZeidimas - tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto paZeidimas ar teismo
sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

10.2. Pirkejas turi teise vienaZalikai nutraukti Sig Sutartj pries terming Siais atvejais:

10.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo 0kine veikla arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogidka situacija;

10.2.2. kai keigiasi Pardavéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu  yra
pripaZintas kaltu dél profesinio paZeidimo;

10.2.4. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.2.5. kai Pardavéjas nesilaiko Sutarties numatyty Prekiy teikimo terminy;

10.2.6. kai Pardavéjas nevykdo Kkity savo Sutartiniy jsipareigojimy — patiekia Prekes,
neatitinkanéias Sutarties salygas, nepasalina Sutarties vykdymo triilkumy per papildomai nustatyts
termina, nesumoka delspinigiy ir/ar baudy, savo veiksmais ar neveikimu padaro Zalg Pirkéjui, ir
tai yra esminiai Sutarties paZeidimai;

10.2.7. Dél Pardavéjo padaryty paZeidimy, Pirkéjas nutrauké analizatoriaus, nurodyto Sutarties
1.2. p. panaudos sutartj. Nutraukus Sutartj Siame punkte nurodytu pagrindu, Prekiy likutis
graZinamas Pardavéjui, o Pardavéjas graZina Pirkéjui jo sumokétas uZ graZinamy Prekiy likutj
I¢¥as, jei mokéjimai jau buvo atlikti arba Salys susitaria dél tarpusavio uZskaitymu.

10.2.8. dél kitokio pobidZio Pardavéjo veiksmy ar neveiksnumo, trukdanéiy vykdyti Sutartj.

10.3. Pardavéjas turi teise vienaSalidkai nutraukti $ia Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

10.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygu paZeidimas — dél atitinkamos
Sutarties dalies, kuria pazeidZia Pirkéjas;

10.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo uking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

10.4. Salis, ketinanti vienadali¥kai nutraukti Sutartj dél kitos Salies Sutarties nevykdymo ar netinkamo
vykdymo, ne véliau kaip pries 14 (keturiolika) dieny ra$tu praneSa kitai Saliai apie savo ketinimus ir,
atsizvelgiant | Sutartyje nurodyty Prekiy svarba, Pirkéjo jsipareigojimams prie trecivosius asmenis, nustato
protingg termina, ne maZesnj kaip 3 (trijy) dieny terming, praneSime nurodytiems trikumams i3taisyti. Jei
kaltoji Salis per prane¥ime nurodyts terming nepadalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo
termino pasibaigimo dienos.

10.5. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Pardavéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes ir parengia jy aprasg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esantig Pardavéjo
skola Pirkejui ir Pirkéjo skola Pardavéjui.

10.6. Nutraukus sutartj dél Pardavéjo kaltés, esant ir Lietuvos Respublikos Vieojo pirkimo jstatymo 91
straipsnyje numatytiems pagrindams, Pirkéjas turi teisg informacijg apie Pardavéja kaip apie pirkimo sutart]
nejvykdZiusj ar netinkamai jg jvykdZiusj Pardavéja, ne véliau kaip per 10 dieny paskelbti Centringje vieSyjy
pirkimy informacinéje sistemaje.

11 BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1. Sutartis jsigalioja nuo pasiraymo dienos ir galioja 36 ménesius.

11.2. Sutartis, visi jos priedaj ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasira$omi lietuviy kalba, dviem
lygiaver&iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

11.3. Kiekviena i% Saliy pareitkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

11.3.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

11.3.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir

turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Sutartimi prisiimty

isipareigojimy jvykdymui;



11.3.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirdija savo kompetencijos ir nepa¥eidzia ja saistanfiy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, istaty, nuostaty, potvarkiy,
jsipareigojimy ir susitarimy;

11.3.4. Salys nedelsiant pateiks vienas kitai bet kokia informacija, kuri tuti ar gali turéti jtakos

vykdant sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.3.5. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis Jsipareigojimas, kurio vykdymo galima

pareikalauti pagal Sutarties salygas.

11.3.6. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygy, dokumentacijos ir informacijos, kurig Sutarties Salys

gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, be i%ankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neviedinti ir

neatskleisti tre€iosioms $alims, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy
nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie viena i§ Saliy
atskleidimas, jei ta Salis pazeidZia Sutarties salygas.

11.3.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti ne3ali¥kam ir

objektyviam Sutarties vykdymui, kad nebity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto ¥altiniams

— bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms

sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti

nedelsiant radtu praneta kitai Saliai;

11.3.8. uztikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos

konfidencialumg ir apsauga, jskaitant bet neapsiribojant Pirkejo ar jo darbuotojo ir kity su Pirkéju

siejamy trefiyjy asmeny asmens duomeny fvarkyma vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos
reglamentu (ES) 2016/679, Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymu, bei Kitais teisés aktais;

11.3.9. Bet kokio pobiidzio informacija (jspéjimal, prane$imai, paklausimai, sifilymai ir t.t.) susijusi su

Sutartimi, privalo bfiti raSytiné ir siundiama kitai Saliai, darbo dienomis ir valandomis, Sutarties

rekvizituose nurodytais adresais, el. padtu, registruotu pastu ar iteikiant. Informacija laikoma gauta

i#siuntimo diena arba sekancig darbo diens. Prancdimai, siysti registruotu pastu, laikomi jteiktais ne
veéliau kaip per 5 darbo dienas, nuo jy i$siuntimo dienos.

11.4. Ne viena Salis neturi teises perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal dig Sutartj jokiai
treSiajai Saliai be iSankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

11.5. Uz %ios Sutarties vykdymo koordinavimg bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymg atsakingas
Pardavéjo atstovas — svarbiy klienty vadybininké Lina Kubickiene, tel. +370 686 39 947, el. pastas
lina.kubickiene@roche.com , jos nesant — rusne.povilaityte{@roche.com .

11.6. U% Zios Sutarties vykdymo koordinavima bei sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas Pirkéjo
atstovas — Klinikinés diagnostikos laboratorijos vedéja Fausta Dautartieng, tel. 846 491 072, el. paStas
iaboratorija@jurlig.t.

11.7. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg Teisés ir viedujy pirkimy
skyriaus vyresnioji specialisté vieSiesiems pirkimams — Dovilé Cemertiniene, tel. (8 46) 491194, el. p.
decemertiniene@jurlig.lt.

11.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkania teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tiksiui bei
kitoms jos nuostatoms.

11.9. Vykdydamos Sutart] Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkymg vykdyti teisétai — laikydamosi
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy
asmeny, pasitelkty Sutargiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe ivykdyti Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus),
kurie bus pasitelkti Sutar&iai vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo
tikslais. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje,
yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.

11.10. Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi &alis jvardijo kaip konfidencialia arba kuri pagal jos pobiidj turéty biiti laikoma
konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipaZinusi éalis isipareigoja jos neatskleisti



/

tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudcti jos jokiems kitiems tikslams, i¥skyrus kiek tai yra reikalinga Sios Sutarties
vykdymui. Salys susitaria, kad su Sutartimi susijusi informacija gali bti atskleista Saliy teisiniams ir finansiniams
konsultantams, jeigu tai susije su Sutarties vykdymu ir %ie konsultantai jsipareigoja neatskleisti atitinkamos
informacijos kitiems asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biiti laikoma konfidencialia, ja
gavusi Salis laikys tokia informacijg konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i3 Saliy
gali atskleisti §ia informacija tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai yra biitina Sios Sutarties tinkamam vykdymui ir
tik i§ anksto gavusi kitos Salies raftiskg sutikimg, i¥skyrus informacija, kurios reikalauja teismas ar valstybés
institucijos, turindios teise ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo
isipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties pasibaigimo.

11.11,  Siai Sutar&iai ir visoms i§ §os Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teisg.

11.12. PasiraS§ydamos Sutartj, sudaryta dviem egzemplioriais po vieng kiekvienai i§ Saliy, Satys
patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancia jy tikslus ir pasira$é
auksdiau nurodyta data.

12, PRIEDAI
12.1. 1 priedas - Prekiy sara3as ir techniné specifikacija.

13. SUTARTIES SALYS:

Pirkéjas Pardavéjas

V&[ Klaipédos jTrininky ligoningé UAB ,,Roche Lietuva®

Liepojos g. 45, LT-92288, Klaipéda J. Jasinskio g.16B, LT-03163 Vilnius
Tel. 8-46-491002, faks. 8-46-385338 Imonés kodas 300089404

El. pastas: jurlig@jurlig.it PVM kodas LT100001773210

Im. kodas 191340469 Roche Pharmholding B.V.

PVM mokétojo kodas LT913404610 DEUTSCHE BANK AG

Atsisk. Saskaita LT587180500000141030 BIC (SWIFT): DEUTDEFFVAC
AB ,Siauliy bankas* SEPA PAYMENT

IBAN: DEO6 1207 0070 0010 1000 G0
Tel. (8 5) 254 6777, faks. (8 5) 254 6778

Direktoriaus pavaductojas medicinai Prokuristas Dalimil Zurek
... Algirdas Liutkus §
: . Prokuristé Genovaité Voveriené
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